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Solicitation Amendment 001 is issued to respond to questions submitted to the Contracting Authority.   
 
 
 
Question: The specification requires coatings to be International Paint. Will Canada accept equivalent 
coatings from other manufacturers? 
 
Answer: Canada will accept equivalent coatings provided they are chemically compatible with the 
coatings that are currently applied to the vessel, and appropriate for use in its given environment.
 
 
Question: How thick is the existing underlayment in the shelter deck?  
 
Answer: Estimated 1-3 inches.  


